WIDE GP POUCH - WOLF GREY

The Spiritus Systems GP Wide is a General-Purpose pouch designed to expand
the amount of useable space on a MOLLE back panel or other large MOLLE
Mounting surface. The cavernous interior features a mesh divider with two
interior tie-down loops that are easily accessible from the top of the pouch
opening. The GP Wide Pouch features a front pocket for storing items like
VS-17 panels or SSE bags. The pouch is built with extra depth to allow for the
storage of Night Vision Goggles and has been test fitted with 15s, 31s, and
DTNVGS successfully. The pouch is constructed out of high quality 500D
Cordura nylon. The inside of the pouch is lined with Velcro and accepts our
Pouch Insert Suite. The GP wide features an integrated belt loop that does not
create extra bulk when not in use. It will accommodate 2" wide belts. The
MOLLE mounting systems consumes 6 columns and will fit flush when
mounted to the Spiritus Systems LV/119 MOLLE Back Panel. Dimensions
(Approximate) Height 6" x Width 10.5" x Depth 3" Some images shown with
optional accessories, sold separately.

Attributes

¢ Name: WIDE GP POUCH - WOLF GREY
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430101816

e Mfr. No.: PO-GW-WG

¢ Color: Wolf Grey

¢ Delivery weight: 0.169kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die WIDE GP POUCH von
Spiritus Systems

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die WIDE GP POUCH von Spiritus Systems entschieden hast. Diese vielseitige
Tasche wurde entwickelt, um dir bei der Aufbewahrung und Organisation deiner Ausristung zu helfen. Um
sicherzustellen, dass du die Tasche sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife die Tasche vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung. Verwende die Tasche
nicht, wenn sie beschadigt ist.

Halte die Tasche von Kindern fern, da sie kleine Teile enthalten kdnnte, die erstickungsgefahrdend sind.
Verwende die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck. Sie ist nicht fir den Transport von Lebensmitteln
oder gefahrlichen Materialien geeignet.

Achte darauf, dass die Tasche sicher am MOLLER{ckenteil befestigt ist, um ein Abrutschen oder Lésen
wahrend der Verwendung zu vermeiden.

Halte die Tasche trocken und sauber, um die Lebensdauer des Materials zu verlangern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende die integrierte Gurtelschlaufe nur mit einem Glrtel, der eine Breite von 2 Zoll hat.

Vermeide Ubermalige Belastung der Tasche, um Risse oder andere Schaden zu verhindern.

Achte darauf, dass der Netztrenner und die inneren Befestigungsschlaufen nicht Uberlastet werden, um
die Funktionalitdt zu gewahrleisten.

Bei der Verwendung der Tasche in der Nahe von Wasser oder anderen nassen Umgebungen, stelle sicher,
dass sie gut gesichert ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Befestigung an einem MOLLERIickenteil

o Fuhre die MOLLERiemen durch die entsprechenden Schlaufen an deinem MOLLER{ckenteil.
o Ziehe die Riemen fest, um sicherzustellen, dass die Tasche sicher sitzt.
o Uberpriife die Befestigung, bevor du die Tasche mit Ausriistung beladst.

Zugang zum Inneren der Tasche

o Offne die Tasche durch den ReiRverschluss oder die obere Offnung.
o Nutze den Netztrenner und die inneren Schlaufen, um deine Ausrustung sicher zu organisieren.
o Achte darauf, dass du die Tasche nicht Gberladst, um die Zuganglichkeit zu gewahrleisten.

Verwendung der Fronttasche

o Die Fronttasche ist ideal fir die Aufbewahrung von VS17Panels oder SSETaschen.
o Stelle sicher, dass die Fronttasche nicht tberfllt ist, um ein einfaches Offnen und SchlieRen zu
ermaglichen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die WIDE GP POUCH gemaR den o6rtlichen Vorschriften flr Textilabfalle.
¢ Wenn die Tasche nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt wird, um die
Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der WIDE GP POUCH wende dich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle
Sicherheitsanfragen an einen Ansprechpartner innerhalb der EU gerichtet werden.

Schlussfolgerung

Die WIDE GP POUCH von Spiritus Systems ist ein hochwertiges Produkt, das dir helfen kann, deine Ausriistung
effektiv zu organisieren. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen befolgst, kannst
du die Sicherheit und Langlebigkeit deines Produkts gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for WIDE GP POUCH
WOLF GREY

Introduction

Thank you for purchasing the WIDE GP Pouch in Wolf Grey by Spiritus Systems. This product is designed to
enhance your carrying capacity and facilitate the storage of essential gear. To ensure your safety and the
longevity of the pouch, please follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage.

Avoid overloading the pouch to prevent strain on the stitching and materials.

Keep the pouch away from fire and extreme heat sources.

Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Be cautious when using the pouch near sharp objects that may puncture the fabric.

Specific Safety Precautions for Use

Children: This pouch is not a toy. Keep it out of reach of children to avoid potential hazards.

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the pouch. Overloading can compromise
its integrity.

Environmental Conditions: Avoid using the pouch in extreme weather conditions, as this may affect its
performance.

Compatibility: Ensure that the pouch is compatible with your MOLLE system to avoid detachment during
use.

Instructions for Installation and Usage

. Mounting the Pouch:

o Identify the desired location on your MOLLE back panel or mounting surface.

o Align the pouch with the MOLLE webbing, ensuring it fits securely.

o Weave the straps of the pouch through the MOLLE webbing, pulling them tight to secure the pouch
in place.

Loading the Pouch:

o Open the pouch by accessing the top opening.
o Place items inside the pouch, utilizing the mesh divider and tiedown loops for organization.
o Do not exceed the pouch's maximum capacity to maintain its shape and function.

Using the Front Pocket:

o Access the front pocket by unzipping or opening the flap.
o Store smaller items like VS17 panels or SSE bags for easy access.

Using the Integrated Belt Loop:

o If using the integrated belt loop, thread a 2" wide belt through the loop.
o Ensure the belt is securely fastened to prevent the pouch from slipping.

Removing the Pouch:



o To remove the pouch, carefully unweave the straps from the MOLLE webbing.
o Store the pouch in a safe place when not in use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the pouch responsibly at the end of its life cycle.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for textiles and synthetic materials.
¢ If the pouch is damaged, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the WIDE GP Pouch or to report safety concerns, please reach out to your local
Spiritus Systems representative or visit their official website for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your WIDE GP Pouch. Regular
maintenance and awareness of safety guidelines will help you get the most out of your product. Thank you for
choosing Spiritus Systems.



Instrucciones de Seguridad para el Pouch GP
Wide de Spiritus Systems

Introduccidn
Gracias por elegir el Pouch GP Wide de Spiritus Systems en color Wolf Grey. Este pouch estd disefiado para

ofrecerte un espacio adicional en paneles traseros MOLLE y otras superficies de montaje. Para garantizar tu
sequridad y la de otros, es importante seqguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté correctamente instalado en un sistema MOLLE compatible.

Verifica regularmente el pouch y su contenido para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafarlo.

No uses el pouch para almacenar articulos que excedan su capacidad o que no sean apropiados para su
disefo.

Si notas algun defecto o dafio en el pouch, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

+ Almacenamiento de Equipos: Asegurate de que los articulos almacenados, como gafas de visidn
nocturna, estén correctamente asegurados y no interfieran con el cierre del pouch.

¢ Uso de Accesorios: Si utilizas accesorios opcionales, verifica que sean compatibles y no comprometan
la seguridad o funcionalidad del pouch.

¢ Manipulacion: Al manipular el pouch, asegurate de que esté vacio o que los articulos estén bien
asegurados para evitar lesiones.

¢ Uso por Nifos: Este producto no estd disefiado para ser utilizado por nifios. Mantén el pouch fuera del
alcance de los menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Localiza el panel trasero MOLLE donde deseas instalar el pouch.
o Alinea las correas del pouch con las columnas MOLLE del panel.
o Inserta las correas en las columnas y aseguralas firmemente.

o Verifica que el pouch esté bien sujeto y no se mueva.

2. Uso:

o

Abre la parte superior del pouch y accede al interior.

Organiza los articulos dentro del pouch utilizando el divisor de malla y los lazos de sujecién.
Asegurate de que el contenido no exceda la capacidad del pouch.

Cierra el pouch correctamente para evitar la pérdida de articulos.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el pouch, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Si el pouch estd dafiado, considera reciclar los materiales si es posible.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de nylon y otros materiales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad y el uso del Pouch GP Wide, debes contactar al fabricante o
consultar el sitio web oficial de Spiritus Systems. AsegUrate de tener el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante a mano al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Pouch GP Wide
de manera segura y eficiente.



Guide de Sécurité pour la Poche GP Wide de
Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poche GP Wide de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous fournir
des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser la poche.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la poche est utilisée conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement |'état de la poche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'exposer la poche a des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive).
Gardez la poche hors de portée des jeunes enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Signalez tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne surchargez pas la poche audela de sa capacité recommandée.

¢ Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec la Poche GP Wide.

» Vérifiez que les boucles de fixation sont correctement sécurisées avant de transporter la poche.

e Evitez de placer des objets pointus ou tranchants a I'intérieur de la poche qui pourraient endommager le
matériau.

¢ Ne laissez pas la poche dans un véhicule exposé a la chaleur ou a la lumiere directe du soleil pendant de
longues périodes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur un Panneau MOLLE :

o Alignez la poche avec les colonnes MOLLE de votre panneau arriére.
o Insérez les sangles de la poche dans les colonnes MOLLE et tirez fermement pour sécuriser.
o Assurezvous que la poche est bien fixée et ne bouge pas.

2. Utilisation :

o

Ouvrez la poche en dézippant I'ouverture supérieure.

Rangez vos objets a I'intérieur, en utilisant le séparateur en maille pour organiser le contenu.
Utilisez la poche avant pour des objets plus petits comme des panneaux VS17 ou des sacs SSE.
Fermez soigneusement la poche aprés utilisation pour éviter la perte d'objets.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la poche dans des ordures ménageéres ordinaires.

e Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en nylon et autres
composants.

» Si vous devez vous débarrasser de la poche, envisagez de la recycler ou de la donner a une organisation
qui pourrait en avoir besoin.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Poche GP Wide de Spiritus Systems, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de I'aide.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation s(ire et
efficace de la Poche GP Wide. Merci de votre attention et de votre confiance en Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WIDE GP
POUCH SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
La WIDE GP POUCH di Spiritus Systems & una tasca multiuso progettata per migliorare I'organizzazione e

I'accessibilita degli oggetti su un pannello posteriore MOLLE o su altre superfici di montaggio MOLLE. E
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non & in buone condizioni.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Sequi tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare la tasca oltre le sue capacita raccomandate.

Evita di riporre oggetti appuntiti o pericolosi che potrebbero danneggiare la tasca o causare lesioni.
Assicurati che tutti gli oggetti riposti siano ben fissati per evitare che cadano o si muovano durante I'uso.
Quando utilizzi la tasca in ambienti estremi, verifica che i materiali siano adatti per tali condizioni.

Non utilizzare la tasca se non & montata correttamente su una superficie MOLLE compatibile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posiziona la tasca WIDE GP POUCH su un pannello posteriore MOLLE o su un'altra superficie di
montaggio MOLLE.

o Assicurati che i sistemi di montaggio MOLLE siano allineati correttamente e che la tasca sia ben
fissata.

o Verifica che la tasca non si muova o si allenti dopo l'installazione.

2. Utilizzo

o

Apri la tasca utilizzando I'apertura superiore per accedere agli oggetti all'interno.

Utilizza il divisorio in rete per organizzare gli oggetti in modo efficiente.

o Per riporre occhiali per visione notturna, assicurati che siano posizionati in modo sicuro all'interno
della tasca.

Utilizza la tasca frontale per riporre oggetti piu piccoli, come pannelli VS17 o sacche SSE.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative
locali sui rifiuti.

¢ Se possibile, ricicla i materiali della tasca, come il nylon Cordura, seguendo le linee guida per il riciclaggio
nella tua area.

¢ Non abbandonare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il produttore o il tuo rivenditore di
fiducia. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a utilizzare la WIDE GP POUCH di Spiritus Systems in modo sicuro
ed efficace. La tua sicurezza & la nostra priorita. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a cercare
supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby GP Wide od
Spiritus Systems

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Torby GP Wide od Spiritus Systems. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja
zostata opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi ogdlnego bezpieczenstwa produktéw
(GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj torbe w suchym i czystym miejscu, aby unikng¢ rozwoju plesni lub uszkodzeh materiatu.

Nie uzywaj torby w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak skrajne temperatury
lub kontakt z substancjami chemicznymi.

Zwracaj uwage na dzieci i osoby wrazliwe, aby unikna¢ przypadkowego uzycia torby.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

» Nie przeciazaj torby, aby unikng¢ uszkodzen lub nieprawidtowego funkcjonowania.

Uzywaj jedynie akcesoriéw zgodnych z torbg GP Wide, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Zawsze zamykaj torbe, gdy nie jest uzywana, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy mocujace sa prawidtowo zapiete przed rozpoczeciem uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz na panelu tylnym MOLLE:

o Umies¢ torbe na panelu tylnym MOLLE, upewniajac sie, ze wszystkie paski sg odpowiednio zapiete.
o Sprawdz, czy torba jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

2. Uzycie wnetrza torby:

o Otworz torbe, aby uzyskac dostep do przestronnej kieszeni.

o Skorzystaj z siatkowej przegrody i petli do mocowania wewnetrznego, aby zorganizowac zawartos¢
torby.

o Przechowuj gogle nocne i inne akcesoria w gtebszej czesci torby, aby uniknac ich uszkodzenia.

3. Zamykane akcesoria:

o Uzywaj dodatkowych kieszeni do przechowywania przedmiotéw, takich jak panele VS17 lub torby
SSE.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e Jesli torba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, rozwaz jej recykling lub oddanie do
punktu zbidrki.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania torby GP Wide, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem. Mozesz réwniez zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem
do odpowiednich organéw.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne wiasciwosci torby, zgtos to odpowiednim wtadzom.
e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy satysfakcjonujgcego uzytkowania Torby GP Wide od
Spiritus Systems.



WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS
TURVALLISUUDESTA OHJEET

Johdanto

WIDE GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS on suunniteltu tarjoamaan lisaa sailytystilaa MOLLEtaustalevyilla tai muilla
suurilla MOLLEkiinnityspinnoilla. Tama ohjeistus on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaanndston (GPSR)
mukaisesti, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

[Imoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai sitd on muokattu.

Al3 tayta pussia liikaa, jotta sen muotoilu ja toiminta eivat heikkene.

Varmista, etta kaikki sisaiset kiinnityssilmukat ovat kunnolla kiinni ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei sovi kayttétarkoitukseesi tai jos olet epavarma sen turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita pussi MOLLEtaustalevyyn tai muuhun kiinnityspintaan siten, etta se istuu tasaisesti.
o Varmista, etta kiinnitysjarjestelma on kunnolla lukittu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Avaa pussi vetoketjulla tai muulla sulkimella.
o Tayta pussi vain suositellulla tavalla, varmistaen, etta se ei ylitd maksimikapasiteettia.
o Kayta etutaskua esineiden, kuten VS17paneelien tai SSEpussien, sailyttamiseen.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja saannokset tuotteen

havittamisesta.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta saat apua EU:n alueella.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata annettuja ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for WIDE GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt WIDE GP POUCH fran Spiritus Systems. Denna véaska ar designad for att 6ka mangden
anvandbart utrymme pa en MOLLEbakpanel eller annan stor MOLLEmonteringsyta. For att sékerstélla en saker
och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1&s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Férvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper om den innehaller sma delar eller kan anvandas pa
ett farligt satt.

¢ Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla fasten och sémmar ar intakta innan anvandning.

Anvand inte vaskan om den ar skadad eller om fasten ar slitna.

Undvik att 6verbelasta vaskan for att forhindra skador pa produkten eller anvandaren.
Var medveten om omgivningen nar du anvander vaskan, sarskilt i tranga utrymmen.
Anvand inte vaskan for att transportera farliga eller olagliga féremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa MOLLEsystem:

o Placera GP Widevaskan pa en kompatibel MOLLEbakpanel.
o Tra remmarna genom MOLLEkolumnerna och dra at dem ordentligt.
o Kontrollera att vaskan sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av inre fastoglor:

o Anvand natavdelaren for att organisera innehallet i vaskan.
o Fast foremal i de inre fastoglorna for enkel atkomst.

3. Forvaring av nattseende goggles:

o Placera nattseende goggles i den djupa sektionen av vaskan for att skydda dem.
o Se till att de ar ordentligt sakrade for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar produkten ar sliten eller inte Idngre behdévs, vanligen kassera den pa ett miljovanligt satt.
 Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning eller saker avfallshantering av
textilprodukter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt via deras officiella kommunikationskanaler. Se till
att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din WIDE
GP POUCH fran Spiritus Systems. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter!



Navod na bezpecné pouzivani WIDE GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WIDE GP POUCH od spolecnosti Spiritus Systems. Tento navod obsahuje dlleZité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci vaseho pouzdra, které vam pomohou zajistit jeho spravné a
bezpectné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé prectéte tento navod.

Pouzdro je urceno pro rozsifeni pouzitelného prostoru na MOLLE montéznich systémech.

Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné pripevnéno k vasemu vybaveni, aby se predeslo jeho uvolnéni béhem
pouzivani.

Zkontrolujte pouzdro pred kazdym pouzitim na zndmky poskozeni. Pouzdro, které je poskozené, by
nemélo byt pouzivano.

Uchovavejte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

PouZivejte pouzdro pouze pro Ucely, pro které bylo navrzeno.
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Pri manipulaci s no¢nim vidénim a jinym elektronickym vybavenim dodrzujte pokyny vyrobce.
¢ Pri montazi na MOLLE systém zkontrolujte, ze jsou vSechny popruhy a spony bezpecné zajistény.

7 V4

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

o Ujistéte se, ze mate na svém MOLLE systému dostatecny prostor.
Umistéte pouzdro na pozadované misto na MOLLE panelu.

Provedte prlichod popruhl pouzdra skrze MOLLE sloupce a zajistéte je.
Zkontrolujte, zda je pouzdro pevné pfipevnéno a nehybe se.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani pouzdra:
o Otevrete horni otvor pouzdra a vlozte pozadované predméty.

o Vyuzijte vnitni upeviovaci smyc¢ky pro zajisténi mensich predmétd.
o Predni kapsu pouzijte pro ulozeni VS17 panelll nebo SSE tasek.

Pokyny pro likvidaci
e Pouzdro likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.

¢ Pokud je pouzdro poSkozené, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Neponechdvejte pouzdro na mistech, kde by mohlo predstavovat nebezpedi pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad bezpe¢nostnich dotazd.

Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti. Vérfime, ze vdam WIDE GP POUCH



poskytne dlouhou a spolehlivou sluzbu.
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